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1) Sendorivgndor « ' 2)Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
* Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT ld-No.: DE123840478
EKAER-Nr.;

3) Frelght order pumher

4) Sander number et the forwarding agent

Freight Order

51 Loading point 0100 f SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 15.05.2018 7) Relation number
LSF LC 9) Forwarding sgent 10) Forwarding 16070077
8) Shipmant number 55008 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11} Reclplant 12} Customer Number { 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

1-70026 MODUGNO

Telephona Fax

VAT Id-No.; IT0O4886850728 13) Cargo manifestifraight list
14) Dellvery { unlcading palnt 15) Sender's comment for the forwerding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Receipt date 15.05.2018 17)Recalpt time 10:563:00
18) Delivery noto no. 19) Number | 20} Packaging 22) Contants 23) Tara welghtinl 24} Gross welght

KG In KG
0080480838 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 84 974
0080486679 1 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 57 1,005
0080486679 2 | TBA-520858 DOPPELRAD 2./RW.GANG 92 1.985
0080486682 3 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 170 2,449
0080486682 1 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 44 803
0080486687 2 | TBA-520858 SCHALTRAD 4.GANG 91 2,029
0080486696 2 | TBA-520858 FESTRAD 5.GANG a0 2111
0080486704 3 | BCT300 SCHALTRAD 5.GANG 254 2,367
0080486709 2 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 171 1.802
0080486710 4 | DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 343 3.870
0080488714 6 | DCT300 SCHALTRAD 4,GANG 514 5.882
Total 27 1.910 KG 25.377 KG

31) Del. term 32) Velue of goods 33] kind of goods 34} Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 41.414,78 EUR

A

35} Enclosures

38] Order number, customer

38) Means of transport number

39) Truck code

40) Shipping type

LB CS 1850
Trugk

43) Confirmation of raceipt by the driver

Above delivery received complstely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Namo Slgnature

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party

Above JRSIEISFPYY°d 92
Via dei Ciclampin

Company stamp / slanature

ely-and iptact.

'-'L:ﬂs.! i‘a.“ .)

i -
F Sy eem
TR i

"Ricevite cd

e ¥

Area of Jurisdication [s the company headquarters of the dispatch

45) The general Germen carrier conditions apply {ADSp);

v

44} Tha delivery contalns
Euro skids

Euro wiro pal conv

TN Ohe A s ILEE © % Jos ke s
Of which wera swapped i|486) FGr den Empfiingor

Euro skids

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




welB » Exemplar fir ALfiraggeber
rosa ~ Exemplar fir Absender
blau = Examplar iir Empltinger
giiln = Examplar fitr Frachif@hmr

blane = Exemplaire pour commeltant  wit

rose ~ Exemplaire de l'expéaditeur rosa
blau = Exemplaire du destinataira blau
vart = Exemplalre du transpordeur groen » Exemplaar voor verveerder

.
1 Absender/Namse, Anschnif(t Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

= Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per committente whita = Copy for onderar
= Exemplaar voor efzender roaa = Esgemplane per mittente pink = Copy fer sendor
= Exemplaar veor geadresseerda bl = Essemplare per destinatario blus = Capy fer consignes
varde « Essemplare perfansportatere  green = Copy for canler

hvld = Exemplar for erdreghver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for mediager
grtin = Exemplar for befordrer

INTERNATIONALER
' Firma LErTHE DE YOITURE Nr.:55008
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERMNATIONAL Selte 2 von 2

Les partles encadrées de lignes grasses
dolvent &ire remplis par le transporeur.

enten Rubri-
It werden,

Die mit fett gedruckten Link
ken missen vom Frachtfdht

1-1€ | 95 21422

us |a respon-

plir so
sabililé de l'expéditeur

antwortung des Absenders.

Arem

BesL-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr, 49 - 40215 Diisseldotf - Telefon 0211/20103-0 . Telefax 0211/6 801544 E-Mall wi@verkehrsverlag-fischer.da
Auszuflillen unter der Ver-

Mach giiligem ADR

Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

Diese Beftrderung untediegl tratz einer
gegentsiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Gbereinkommens Gber den
Beférderungsvertrag Im intemallonalen
StraBengliierverkebr (CMR),

Ce transpost est soumls, nonobstant
toute clausa contralre, & la Con-
vention refative au contrat de trans-
pert international de marchandises
par raute (CMR).

2 B e aena oo
Company
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNOQ

16 T oneurinom adrasen. sy
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungson des Guias
Lieu prévu pour |a liveaison de la marchandise

Ort/Lleu 70026 Modugno
Land/Pays IT

17 Nachiolgendea Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Transpofteurs successifs (nom, adresse, pays)

4 Ot und Tag der Obemahme des Gutes
Lisu et data da la pnse en charge de la marchandise

OrtLisy 58840 Plettenberg
Lend/Pays DE 18 Ktmes o ocenmbond des sanspodsure
Datym/Data 15.05.2018
5 B
. fi 3
6 MR 7 Mbarnne 8 MRvemine O SRSnnuReas st | 10 R | 11 ke 12 Uiy
0080486704 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 2.367 K(
0080486709 2 DCT300 SCHALTRAD B.GANG 87084091 1.802 Kdg
0080486710 4 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 3.870 K(
£080486714 6 BCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 5.882 K(
SUMME 27 25.377 KG
Ruméro UR S [Romarodangans " ‘é?{:%h‘%'”""e Tote ag ramanon e | 19 Rerrae™ Corptiteur Mannaig Er B esierate
om d'emballage &n tunnels Fracht
UN volt N°9 Prix da transpart
EmaéBlgungen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und scnstige amtliche Behandlung) Senderverschriften fduetions
13 Instructlons de Fexpéditeur formalités douanieres et autres) Prescriptions panticulléres é\g;idsghensumme
Zuschlige
Suppiemants.
Nebengebilhran
Frals |
e 4
[Zu zanlende Gesami-
summe/iatat & paver

1 4 Rickerstattung
Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Basondera Varginbaningen
Prascription d'atfranchi t Conventions pariculidres . e
F::Lm FCA Plettenberg E&L‘-ﬂ i I.i‘:jj ;!"\'f = 'i"‘ ) n‘:n ’j_} ; !’lu .l
Unirel e .
Non Franco Via dei Ciclamini, s5=—3026 Modugna £3.,)

Dalum

21 gt DE.S58840 Plettenberg jm 16.05.2018 24 B N rchandin

2;2..54:‘:3\.)4-"'-.L—U§.1£H":1,-;|‘- ﬁ[:zl:)!.i 23

HAY FELP'S 21BSqY UOKBIUBLIN{ORISPLOY BUOJS 14 puN | Bssepy Jep JainD -apoosBunyueiyasagqpRuury, pun eddniBsBunyaedras IBWWINN-1D1SIW[BNBZIYBEE USLILNN-NT uegaBnzue YPgnY JOp BjDZ UDZIe) Jop uj IS] wWang uayo|pye;ab [ag.

TRIY's ondoys 'Hay Suep e[eeads SpUBIUEP JIOA if 1O | SBSSE|O 56D BOS|PUBYDIB S|9ULRM) LA UOJaKSal Bp 6poo o) 19 eBejjequa,p adnaig 'apanbye,p olpWRN ‘NG SzPwnp eipea np ub)| ai9|wep €| § Janbjpu| ‘sasnazabugp sas|pueyaew 8p sRa U,

58840 Plettenberg ~Asimlerstr. 11 "R / -
1] pisifach 1520 Upterschiilt und Stampel das Frachifh Unt Ihg:e d g Sefva Lt
R D R e Hlhrsahat o Bemp s Pt Uhaee Pt e I
25 Angaben zE Ermittl er Entfemnung 1 \B AR

mit Granzlibergén Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
van bis km
Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
“ Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitierbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartnar des Frachtihrers
27 Amiliches Kenmzeichen Nulzstin kg Baslétigung des Empféngers/Datum/Untarschriit Bestétigung des Fahrers/Dalum/Unterschrift
Kz LB CS 1850
Anhinger
Benutzte Gen.-Nr, ] National [ gilateral [ ] EG L1 cemt




-~

L %

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003991 vom 14.05.2018

Seit Gber ...

JOR
Ludwig#urg, 15.05.2018
[T
18-003991

1 Absander ! Expedilour

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

im intern. Straftengiiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beftrderung unterliegt lrotz einer ge- Ce fransport ast soumis, nonobstant toute

gentejligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlon rolative au
UObereinkommens Ober den Belérderungsverirag contrat de  transport  Intemnalional  des

marchandises par raute (MR).

2 Empféinger / Destinataire

6 Fracht{lihcer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Onilsu  MODUGNO

Datum/Date  47.05.2018

Land/Pays Italien Zelt! Temps

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort das Gutes f Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Lisu PLETTENBERG

Datum/Date  14,05.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Llet ot date da Ia prise en charge de fa marchandise

Land/Pays Deutschland Zelt { Temps

& Balgefiigte Dokumente / Decumeants annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungsn des Frachtfihrer /
Réserves €t observallons des transporleurs

g Pos. 4 Zelchen/Nr.

44 Anzahider LM 49 Arl der Verpackung 4 3 Bezelthnung des Gutes

14 Gewichi, kg 15 Umfang
cbm

Na, Marguas st numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg
1 80480838 1 COLLI Getrlabeteile 974
2 80486679 3 COLLI 2,990
3 80486682 4 coLu 3.252
4 80486687 2 CoLLI 2.029
5 80486696 2 COLL} 211
6 80486704 3 coLu 2.367
7 B0486709 2 coLL 1.902
8 80486710 4 COLLI 3.870
9 80486714 6 COLLI 5,882

ST 27,00 COLLI 25.377,00

+| g Anwalsungan das Absenders

von

17 Angaben zur Ermittung der Tarifkilomeler mit Grenzlibergingen

km

unfrei - Rechnung an Empfinger

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissemant

Amtliches Kannzalchen
19 -

Anhgnger
Fahrer

a

Nutztast in t

21 Besondera Vareinbarungen/ Canventions particulioras

verifica su qualita'e quant; ;3"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
~Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwlgshurg

Talefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schwslizer-lagistik.de

COMMERZBANK

Konta: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 00p8 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&Q4



